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Le détenteur de cette copie ne sera
pas informé en cas de modification
Diese Ko;})lie wird bei Anderungen
nicht beriicksichtigt

The bearer of this copy will not
be notified in case of changes
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Position 1

Position 2

Sens dévidement de la bobine de vente
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Zone d’enfichage selon:
Steckbereich nach:
Mating area according to:

A Spécification de soudure:
Lotbarkeitsdaten:
Welding specification:
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Ce document est la propriété de STOCKO

CONTACT et ne peut étre reproduit ou

communiqué sans son accord écrit.
Fir diese Unterlagen behalten
wir uns alle Rechte vor.

All rights reserved in respect

of this document.
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Circuit imprime
Platine
Printed circuit

Laufrichtung von der Verkaufspule
Direction of transport of sale spools

DIN 46244 PLAN CLIENT
WN  30.117
Revétement /Veredlung /Finish
Naturel Ftamé  a | Nickelé
Matiére /Material Blank Verzinnt Vernickelt
Unplated | Tin plated | Nickel plated
Laiton /Messing /Brass — X —
Untol. MaBe zul. Abw. Norm =
Cotes non tolérancées | Tol. autoris. — | Norme :
> Obis/a_6] 015 MaBstab: .
> 6 bis/a 30 0.3 Fchelle : O | Elf@
> 30 bis/a 100| __ 0.45
20 Dat N
O%|bate | Nom-
Bearb.
2 |AJOUT SPECIFICATION DE SOUDURE| LL91 | s H Exscut, | 18:09 [JAOUEN _
1 [MISE A JOUR 22061 |uBni| Py | —— |————— Rt e Projet 100081.20
Nr. K Datum [Name| Gep. | Gen. Ersetzt durch :
N Modiand, Date |Nom | Vénit. | Approu. | 1809 | A.D Rempl. par .~~~ "~~~
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